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Tiny size. Huge sound.

BittyBoomers.com

LED Svételny

indikator
ON/OFF
Tlacitko
USB-C |
— Nabijeci port

PROVODCE RYCHLYM STARTEM

« Stisknéte tladitko zapnuti/vypnuti na 3 sekundy. e Pokud
reproduktor vydava zvukové upozornéni, znamena to, ze
je nutné reproduktor nabit. e Tlacitko zapnuti/vypnuti Ize
také pouzit k fotografovani z chytrého telefonu, kdyz je
fotoaparat na chytrém telefonu spusténa. e Kazdy
reproduktor je dodévén se $ilirkou, kterou Ize umistit
skrz otvor v reproduktoru.

PAROVANI REPRODUKTORU S BLUETOOTH

« Stisknéte tladitko zapnuti/vypnuti na 3 sekundy. e
Modré LED svétlo se rozsviti a poté rychle blika, coz
znamena, Ze je v rezimu parovani. e V nabidce Bluetooth
vaseho zafizeni vyhledejte a vyberte ,Bitty Boomer". ¢ Po
dokonceni parovani zazni ton.

SPAROVANI 2 REPRODUKTORU SPOLECNE

* Ujistéte se, Ze k vasemu zafizeni nejsou aktualné
pfipojeny zadné reproduktory ,Bitty Boomer". Pokud ano,
odpojte zafizeni v nastaveni Bluetooth. e Zapnéte kazdy
reproduktor jeden po druhém. e Dvakrat kliknéte na
tladitko zapnuti/vypnuti na 2. reproduktoru. UslySite
rychlé zvukové signaly, poté protilehly reproduktor vyda
kratky zvuk pfipojeni. (Pokud neslysite zvuk pFipojeni,
dvakrat kliknéte na tladitko na protéjsim reproduktoru)

PRIPOJENI K VICE BT ZARIZENIM

« Lze pfipojit pouze 1 zafizeni.  Chcete-li pfipojit jiné
zafizeni na stejném misté, musite nejprve odpojit ,Bitty
Boomer™ od aktudlné pfipojeného zafizeni.

NABIJEN VESTAVENE BATERIE

Zasurite konec nabijeciho kabelu USB-C do portu
reproduktoru umisténého na zadni strané reproduktoru.
Zapojte USB na kabele do USB portu pocitace nebo USB
zastréky/adaptéru. Po Uplném nabiti LED kontrolka
zhasne.

SPECIFIKACE PRODUKTU
Vykon reproduktoru: 1x3W
Frekvence: 20HZ-20KHZ
Pomér signalu: 8DB
Baterie: 3.7V/300mAH
Bluetooth verze: V5.3

Dovozce: METRO COMPANY s.r.0., V Hliniku 1318/12, 326
00, Plzen, Ceska republika, ICO: 26376377,
info@metrocompany.cz
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Tiny size. Huge sound.

BittyBoomers.com

LED Svetelny

indikator
ON/OFF
Tlacidlo
USB-C
—

Nabijaci port

PROVODCE RYCHLYM STARTEM

e Stlacte tlacidlo/vypnutie na 3 sekundy. e Ak reproduktor
vydava zvukové upozornenie, znamena to, ze je nutné
reproduktor nabit. e Tlaéidlo zapnutia/vypnutie moZno
pouzit aj k fotografovaniu z chytrého telefénu, ked je
fotoaparat na chytrom teleféne spusteny. e Kazdy
reproduktor je doddvany so $ndrkou, ktord mozno
umiestnit cez otvor v reproduktore.

PAROVANI REPRODUKTORU S BLUETOOTH

« Stlacte tlacidlo/vypnutie na 3 sekundy. « Modré LED
svetlo sa rozsvieti a potom rychlo blika, ¢o znamena, ze
je v rezime parovania. ¢ V ponuke Bluetooth vasho
zariadenia najdete a vyberte ,Bitty Boomer". e Po
dokondeni parovania zazni tén.

SPAROVANI 2 REPRODUKTORU SPOLECNE

e zvlast sa, ze k vadmu zariadeniu nie su aktualne
pripojené ziadne reproduktory ,Bitty Boomer". Ak ano,
zariadenie v nastaveni Bluetooth. e Zapnite kazdy
reproduktor jeden po druhom. e Dvakrat kliknite na
tlacidlo/vypnutie na 2. reproduktoru. UslySite rychle
zvukové signaly, potom protilahly reproduktor vyda kratke
pripojenie zvuku. (Ak neslysite zvuk pripojenia, kliknite
dvakrat na tlacidlo na najlepSom reproduktore)

PRIPOJENI K VICE BT ZARIZENIM

* Mozno pripojit iba 1 zariadenie. » Chcete-li pripojit iné
zariadenia na rovnakom mieste, musite najprv odpojit
,Bitty Boomer" od aktudlne pripojeného zariadenia.

NABIJENI VESTAVENE BATERIE

Zasurite koniec nabijacieho kabla USB-C do portu
reproduktoru umiestneného na zadnej strane
reproduktora. Pripojte USB na kabel do USB portu
pocitaca alebo USB sietky/adaptéru. Po Gplnej nabiti LED
kontrolka zhasne.

SPECIFIKACE PRODUKTU
Vykon reproduktora: 1x3W
Frekvencia: 20HZ-20KHZ
Rychlost signalu: 8DB
Batéria: 3,7V/300mAH
Bluetooth verzia: V5.3

Dovozca: METRO COMPANY s.r.0., V Hliniku 1318/12, 326
00, Plzen, Ceska republika, ICO: 26376377,
info@metrocompany.cz
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Tiny size. Huge sound.
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GYORS KEZDETI UTMUTATO

* Nyomja le a be-/kikapcsolé gombot 3 masodpercig. » Ha
a hangszoro sipol, az azt jelenti, hogy a hangszérét fel
kell tolteni. « A be-/kikapcsolé gomb segitségével
fényképeket is készithet az okostelefonrdl, amikor az
okostelefon kameraja miikédik. « Minden hangsugarzéhoz
tartozik egy zsinér, amely a hangszérén 1évé lyukon
keresztil helyezhetd el.

A HANGSZORO PAROSITASA BLUETOOTH-HOZ

« Nyomja meg a be-/kikapcsolé gombot 3 masodpercig.
A kék LED kigyullad, majd gyorsan villog, jelezve, hogy
parositasi médban van. e Keresse meg és valassza ki a
,Bitty Boomer” elemet az eszkdz Bluetooth menijében. o
A parositas befejeztével hangjelzés hallhato.

2 HANGSZORO PAROSITASA

e Gy6z6djén meg arrél, hogy nincs "Bitty Boomer"
hangszord csatlakoztatva az eszkézhoz. Ha igen, valassza
le az eszko6zt a Bluetooth bedllitdsokban. e Egyenként
kapcsolja be az egyes hangszdrdkat. e Kattintson duplan a
2. hangszéro be-/kikapcsolé gombjara. Gyors sipolast fog
hallani, majd a masik hangszo6ré révid csatlakozasi hangot
ad ki. (Ha nem hallja a csatlakozési hangot, kattintson
duplan a masik hangszéron 1évé gombra)

CSATLAKOZTASSA TOBB BT-KESZULEKHEZ

e Csak 1 eszko6z csatlakoztathaté. ¢ Ha masik eszkozt
szeretne csatlakoztatni ugyanazon a helyen, el8szor le
kell vélasztania a ,Bitty Boomer”-t az éppen
csatlakoztatott eszkozrél.

A BEEPITETT AKKUMULATOR TOLTESE

Dugja be az USB-C tolt6kabel végét a hangszdrd hatuljan
talalhaté hangszéréportba. Csatlakoztassa a kabel USB-
jét a szamitdgép USB-portjahoz vagy USB-
csatlakozdjahoz/adapteréhez. Amikor teljesen fel van
toéltve, a LED kialszik.

TERMEK MUSZAKI ADATOK
Hangszoro teljesitménye: 1x3W
Frekvencia: 20HZ-20KHZ
Jelarany: 8DB

Akkumulator: 3,7V/300mAH
Bluetooth verzié: V5.3

Importér: METRO COMPANY s.r.0., V Hlumin 1318/12, 326
00, Pilsen, Csehorszag, azonosit6: 26376377,
info@metrocompany.cz
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PROVODCE RYCHLYM STARTEM

o Stisknéte tladitko zapnuti/vypnuti na 3 sekundy. e Pokud
reproduktor vydava zvukové upozornéni, znamena to, ze
je nutné reproduktor nabit. e Kazdy reproduktor je
dodavan se $filirkou, kterou Ize umistit skrz otvor v
reproduktoru.

PAROVANI REPRODUKTORU S BLUETOOTH

o Stisknéte tladitko zapnuti/vypnuti na 3 sekundy. « Modré
LED svétlo se rozsviti a poté rychle blikad, coz znamena, ze
je v rezimu péarovani. e V nabidce Bluetooth vaseho
zafizeni vyhledejte a vyberte ,Bitty Box".  Po dokonéeni
parovani zazni ton.

PRIPOJENI K VICE BT ZARIZENIM

e Lze pfipojit pouze 1 zafizeni.  Chcete-li pfipojit jiné
zafizeni na stejném misté, musite nejprve odpojit ,Bitty
Boomer" od aktualné pfipojeného zafizeni.

NABIJEN VESTAVENE BATERIE

Zasurite konec nabijeciho kabelu USB-C do portu
reproduktoru umisténého na zadni strané reproduktoru.
Zapojte USB na kabele do USB portu pocitade nebo USB
zastréky/adaptéru. Po Gplném nabiti LED kontrolka
zhasne.

SPECIFIKACE PRODUKTU
Vykon reproduktoru: 1x3W
Frekvence: 20HZ-20KHZ
Pomér signalu: 8DB
Baterie: 3.7V/250mAH
Bluetooth verze: V5.3

Dovozce: METRO COMPANY s.r.o., V Hliniku 1318/12, 326
00, Plzen, Ceska republika, ICO: 26376377,
info@metrocompany.cz
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SPRIEVODCA RYCHLYM STARTOM

« Stlalte tla¢idlo zapnutia/vypnutia na 3 sekundy. ¢ Ak
reproduktor vydava zvukové upozornenie, znamena to, ze
je nutné reproduktor nabit. e Kazdy reproduktor je
dodavany so $nudrkou, ktord je mozné umiestnit cez otvor
v reproduktore.

PAROVANIE REPRODUKTORA S BLUETOOTH

« Stlacte tlacidlo zapnutia/vypnutia na 3 sekundy. « Modré
LED svetlo sa rozsvieti a potom rychlo blika, ¢o znamena,
Ze je v rezime parovania. ¢ V ponuke Bluetooth vasho
zariadenia vyhladajte a vyberte ,Bitty Box". e Po
dokonéeni parovania zaznie ton.

PRIPOJENIE K VIAC BT ZARIADENIAM

* Je mozné pripojit iba 1 zariadenie. » Ak chcete pripojit
iné zariadenie na rovhakom mieste, musite najskor
odpojit ,Bitty Boomer" od aktuélne pripojeného
zariadenia.

NABIJANIE VSTAVENE) BATERIE

Zasurite koniec nabijacieho kabla USB-C do portu
reproduktora umiestneného na zadnej strane
reproduktora. Zapojte USB na kable do USB portu
poditada alebo USB zastréky/adaptéra. Po Uplnom nabiti
LED kontrolka zhasne.

SPECIFIKACIA PRODUKTU
Vykon reproduktora: 1x3W
Frekvencia: 20HZ-20KHZ
Pomer signalu: 8DB
Batéria: 3.7V/250mAH
Bluetooth verzia: V5.3

Dovozca: METRO COMPANY s.r.o0., V Hliniku 1318/12, 326
00, Plzen, Ceska republika, ICO: 26376377,
info@metrocompany.cz
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GYORS KEZDETI UTMUTATO

« Nyomja meg a be-/kikapcsolé gombot 3 mésodpercig.
Ha a hangszér6 sipol, az azt jelenti, hogy a hangszéroét fel
kell tolteni. « Minden hangsugarzdhoz tartozik egy zsinor,
amely a hangszéron 1évé lyukon keresztiil helyezhetd el.

A HANGSZORO PAROSITASA BLUETOOTH-HOZ

« Nyomja meg a be-/kikapcsolé gombot 3 masodpercig.
A kék LED kigyullad, majd gyorsan villog, jelezve, hogy
parositdsi médban van. e Keresse meg és valassza ki a
,Bitty Box” elemet az eszkdz Bluetooth mentjében. « A
parositas befejeztével hangjelzés hallhato.

CSATLAKOZTASSA TOBB BT-KESZULEKHEZ

* Csak 1 eszk6z csatlakoztathatd. » Ha masik eszkozt
szeretne csatlakoztatni ugyanazon a helyen, el8szér le
kell valasztania a ,Bitty Boomer”-t az éppen
csatlakoztatott eszk6zrél.

A BEEPITETT AKKUMULATOR TOLTESE

Dugja be az USB-C tolt6kabel végét a hangszérd hatuljan
talalhaté hangszdérdportba. Csatlakoztassa a kabel USB-jét
a szamitégép USB-portjdhoz vagy USB-csatlakozdjahoz/
adapteréhez. Amikor teljesen fel van toltve, a LED
kialszik.

TERMEK MUSZAKI ADATOK
Hangszord teljesitménye: 1x3W
Frekvencia: 20HZ-20KHZ
Jelarany: 8DB

Akkumulator: 3,7V/250mAH
Bluetooth verzié: V5.3

Importér: METRO COMPANY s.r.0., V Hlumin 1318/12, 326
00, Plzef, Cseh Kéztarsasag, azonositd: 26376377,
info@metrocompany.cz

Varovani: Abyste snizili riziko pozaru nebo Grazu elektrickym proudem, nevystavujte tento reproduktor desti nebo vihkosti (véetné bazén{i nebo predmétd napin&nych tekutinami, jako jsou vézy nebo napoje). Upozornéni: Vas reproduktor ma vnitini dobijeci baterii. Nespravné pouZiti
miize zplisobit, Ze se reproduktor zahfeje, vzniti nebo praskne a miize zpiisobit zranéni, pokud je vystaven $patnym podminkam. DiileZité bezpeénostni pokyny: 1. Pfed pouZitim si vidy pFeététe bezpeénostni a provozni pokyny. Uschovejte pokyny pro pozdéjsi pouZiti. 2. Pouze pro
vnitini pouziti. Nevystavujte reproduktor kapalinam, vihkosti nebo vihkosti. 3. K ¢isténi krytu reproduktoru nepouzivejte abrazivni Cistici prostredky, protoze by mohly poskodit povrchovou pravu. Tekuté Cistice se také mohou dostat dovnitf reproduktoru a poskodit jeho vnitini casti.

Pred ¢isténim jednotku vZdy odpojte. 4. Nevystavujte reproduktor extrémné vysokym nebo nizkym teplotam. 5. Chraite jednotku pred pfimym im zafenim. 6. se zadnym

oteviit nebo upravit reproduktor, protoze neobsahuje zadné opravitelné dily. 7.

Skladujte reproduktor na suchém misté bez extrémnich teplot a prachu. 8. Vidy pouzivejte reproduktor na rovném a rovném povrchu. 9. Je-li jednotka zapojena do zasuvky, pracujte vzdy mimo dosah malych déti nebo malych zvifat, protoze si mohou hrat s napajecim kabelem. 10.

Nenechavejte piné nabitou bateril pfipojenou k nabijecce, prebijeni miize zkratit jeji zivotnost. 11. Vzdy likvidujte obal a reproduktor v souladu s mistnimi predpisy a odpovédnym zpfisobem.

Varovanie: Aby ste zniZili riziko poZiaru alebo Urazu elektrickym pradom, nevystavujte tento reproduktor dazdu alebo vihkosti (vratane bazénov alebo predmetov naplnenych tekutinami, ako su vazy alebo napoje). Upozornenie: Vas reproduktor ma vnitornd dobijaciu batériu.
Nespravne pouZitie mdZe spbsobit, Ze sa reproduktor zahreje, vznieti alebo praskne a moze sposobit zranenie, ak je vystaveny zlym podmienkam.

Dolezité bezpecnostné pokyny: 1. Pred pouzitim si vzdy precitajte bezpecnostné a prevadzkové pokyny. Uschovajte pokyny na neskorsie pouzitie. 2. Len na vnitorné pouzitie.

vihkosti alebo vihkosti. 3. Na Cistenie krytu reproduktora nepouzivajte

abrazivne distiace prostriedky, pretoze by mohli pokodif povrchovii Gpravu. Tekuté Cistice sa tie mo2u dostat dovniitra reproduktora a poskodit jeho vnitorné Casti. Pred istenim jednotku vzdy odpojte. 4. Nevystavujte reproduktor extrémne vysokym alebo nizkym teplotam. 5.
Chraite jednotku pred priamym sine¢nym ziarenim. 6. Nepokusajte sa ziadnym spésobom otvorit alebo upravit reproduktor, pretoze neobsahuje Ziadne opravitelné diely. 7. Skladujte reproduktor na suchom mieste bez extrémnych teplét a prachu. 8. Vzdy pouzivajte reproduktor na
rovnom a rovnom povrchu. 9. Ak je jednotka zapojena do zasuvky, pracujte vidy mimo dosahu malych deti alebo malych zvierat, pretoze sa mozu hrat s napajacim kablom. 10. Nenechavajte pine nabitd batériu pripojent k nabijacke, prebijanie moze skratit jej zivotnost. 11. Vidy

likvidujte obal a reproduktor v stiade s miestnymi predpismi a zodpovednym spbsobom.

F\gve\mez(etés A t(iz vagy dramités kockdzatanak csokkentése érdekében ne tegye ki a hangszorét esének vagy nedvességnek (beleértve az (szomedencéket vagy a folyadékKal tell targyakat, példaul vazakat vagy italokat). Megjegyzés: A hangsz6ré belss Gjratolthets akkumulatorral

hasznalat a

okozhatja, és sérilést okozhat, ha kedvezétlen korialményeknek van kitéve.

Fontos blzmnsagl itasitasok: 1. Hasznslat o168 mindig olvassa el a biztonsagi és kezelési Utmutatdt. Orizze meg az utasitasokat kés6bbi hasznalatra. 2. Csak bels6 hasznalatra. Ne tegye ki a hangszorst 6 ¢ vagy 6 3. Ne dljon strol6 hatas
tisztitészereket a hangszorohaz tisztitdsahoz, mert az karosithatja a felletet. A folyékony tisztitoszerek a hangszoro belsejébe is bejuthatnak, és karosithatiak annak belsd részeit. Tisztitas eltt mindig hizza ki a készuléket. 4. Ne tegye ki a hangszérot rendkival magas vagy alacsony
hémérseékletnek. 5. Ovja a készilléket a kézvetlen napfénytdl. 6. Ne kisérelje meg semmilyen médon felnyitni vagy médositani a hangszordt, mivel nem tartalmaz javithaté alkatrészeket. 7. Tarolja a hangszorot szaraz, szélséséges hmérsékletektdl és portol mentes helyen. 8. Mindig

sima és vizszintes feliieten hasznalja a hangszérot. 9. Amikor az egység csatlakoztatva van, mindig tartsa tavol a kisgyermekektsl vagy Kis allatoktol, mert jatszhatnak a tapkabellel. 10. Ne hagyjon teljesen feltsitott

az élettartamat. 11. A csomagolast és a hangszorét mindig a helyi eléirasoknak megfelelden és felelésségteljes médon dobja ki.

t a toltére csatlakoztatva, mert a tultoltés leroviditheti



